
r
■

.. . • • , ; •• - . . V •; / 'V . .

Szerkeszti: Kemene» taios 
Tartalom:

.Utcai antisxemitixmus. Ebédel1 
\nek a kisgazdák. - Szomorúdéi-

előtt az akadémián. ^ Hatat ki > 
igazitók. - Kesergő sor?* ai konyhaművészetben lábra- i
\kapott „néi módi -ról- ^

goramöwésznőt. Felső" 
Szabolcs.

Moglelenik hetenként.

Budapest, 1920. iuniuSj 
hó 10. a II. évfolyam i 
24. szém. ^ Előfize­
tési dl* V4 évre.;

50 korona.

♦ Kiadta a ♦j 
Központi 
Saltóvél* 

lalat 
R. T.

ÁRA

4



™‘°ta IVfi öo/Ja-u
*<** metros?

BEQSOltETTKX. A HAZÁÉRT» Szerkeszti •*

MOVE KÖNYVTÁR«*
Dt.» , Kálnidn.

ElEÍSI#Pmeggyilkolása. A törvénylzék mltéLt^ °°5sa 
kollsának teljes köz,ése& toli *£ 
lapunk kiadóhivatalában, IV^ Gerl«kzy-utc«„

OLVASSA
a NFMZET1 UJSítG-ot, 
az üj NEMZEDÉK-et, 
a GONDOLAT-ot, 
a KÉPES KRŐNlKft-t, 
az UJ LAP-ot 
a NEUE POST-ot ős a 
HÁGTÁK JOGI SZ1M1É-1

Kiadja a KOzdodii Sajldvdllala! 
rtiiv -tórs. IV, Eerlday-B. il

move Katón. 1 társa­
dalmi hetilap.

A magyar országos véderő-egyesület hivata­
los lapja. A tényleges nyugállományú, tarta­
lékos és népfelkelő tisztek és altisztek köz­
lönye. Katonának polgárnak egyeránt. Vál­
tozatos gazdag tartalommal megjelenik minden pénte­
ken. Felelős szerkesztő: Pilch Jenő. Szerkesztő Szoin- 
bathy Kálmán. Szerkesztőség és kiadóhivatal: Rökk 
Szilárd-u. 4. Telefon: József 23—84. Előfizetési árak 

egész évre 96, fél évre 50, negyedévre 25 korona.

Szerkesztő­
ség és ki­

adóhivatal :

BPEST, JV„ 
GERLÓCZXt, 
UTCA 11.

Méd mindig nem tudja,
hogy a nemzetietlen, erkölcs­
telen sajtó juttatta a bolsevista 
gajdeszba Magyarországot?

Még mindig nem tudja, 
hogy csak a becsületes, őszinte, 
komoly, nemzeti keresztény 
sajtó mentheti meg jövőnket?

Szerkesztőségi órák 
mindennap 10 és 12 óra 
között. Kéziratokat nem 
adunk vissza. Előfize­
tési ár: egy negyed­

évre 38 K.



rir<&

Utcai antiszemitizmus

tasztikus adatok

A külföldi saj­
tóorgánumok­
nak állandó ro­
vata a magyar 
fehér terror, a 
mely ezerszám­
ra sülyeszti a 
Duna fenekére 
a zsidókat. Fan- 

álalódnak az ol­
vasó élé : a Budapesten elcsattant 
pofon végigdörög a kulturvilágon 
és mire Londonba ér, akkorát 
pukkan, mint egv harminc és feles 
mozsár. A fehér terror nyomása 
valóban elviselhetetlen Budapes­
ten, mert ilyen jól még sohasem 
éltek itt a zsidók, mint a keresz­
tény irányzat ideje óta és már azt 
kell hinnünk, hogy a „fehér ter­
ror“ okából él jól a zsidóság és 
koplal a keresztény elem, a fehér 
terror elől bújnak százezerkoro­
nás ruhába a zsidóasszonyok és 
jár rongyban a keresztény polgár­
ság. A fehér terror kényszeríti sza­
natóriumba a zsidót, mig a fajma­
gyar vagy az utcasarkon omlik 
össze, vagy piszkos odúban vonag­
lik utolsót. A zsidó férfi fehér ter­
ror okából tart keresztény szere­
tőt és éli a gazdagság puha életét, 
s a fehér terror korbácsa kergeti 
a börzére, ahol félórák alatt mil­

liós differenciákat zsebel be. Két­
ségtelen, hogy ez az állapot tűrhe­
tetlen. Az üldözött zsidóság alig 
várja, hogy a fajmagyar egyék bő 
vacsorát s ő rágja a száraz ke nyer 
rét podvás retekkel. Szeretne ron­
gyokba bújni, hogy a keresztény 
jobban öltözzék és ő készül az ut­
cán összeesni, mert a magyart il­
leti meg a szanatórium. Kétségte­
len, nagy szive van e fajtának. 
Csak ez az átkozott fehér terror 
ne volna.

Mert igy is meg lehet fogalmazni 
a kérdést és mi ebből a szempont­
ból sem akarjuk, hogy „fehér ter­
ror“ legyen. Múljék el, ha az el­
múlt napokban Budapesten leját­
szódott eseményeket fehér terror 
gyűjtőnév alá szabad foglalni, ha 
„fehér“ ügy az, hogy fiatal embe­
rek hol itt, hol ott bántalmaznak 
zsidó polgárokat, akiknek az volt 
a bünük, hogy bőségesen vacso­
ráztak. Úgy látszik, hogy az éb­
redő magyarok ifjúsága ebben 
látja a zsidóság minden bűnét, 
számára a kontraszt, mely a va.- 
csorázó zsidóságot a koplaló 
keresztényekkel szembehelyezi, 
olyan éles, hogy egyszerre eszébe 
juttatja az oláh barátkozást, a cseh 
hüségesküt, a külföldi magyar- 
ellenes sajtópropagandát, a faji



imperializmus nemzetellenes meg­
nyilvánulásait.

Mégsem helyeselhetjük ezeket a 
dolgokat, sőt a legélesebben elítél­
tük, mert újabb, meg újabb táplá­
lékot adnak a terrorhireknek, me­
lyek ha nem is veszedelmesek, 
fölötte kellemetlenek, mert Ma­
gyarország balkanizálódása me - 
lett tesznek bizonyságot. Pofonnal 
és bikaesökkel nem lehet nagy 
kérdéseket elintézni, a zsidókérdés 
pedig a legégetőbb magyar pro 
bléma. Amikor két szembenálló 
fai élet- és halálharcáról van szó,
nem lehet olyan eszközökhöz 
nyúlni, amelyeket éppen a zsidó 
imperializmus tett intézményessé.
A legteljesebb mértékben helye­
seljük a kormány intézkedéseit, 
mellyel a sihederek esti szórako­
zásait lehetetlenné teszi. Kétsegte- 
len hogy erőteli esen kellett tel- lépnie  ̂jelenségekkel szemben. 
Aki pofoz, azt bottal kell elintézni 1 

és ha egyszer a pofozok hatan 
csattog a bot, megszűnik az utcai 
antiszemitizmus, mely sokkal ko­
molyabb és nagyobb dolog, sem­
hogy az utcára szoruljon.

Sajnos, az utcára szorult, mert 
a parlamentben nem latjuk. 
Egyetlen törvényjavaslat sem ké­
szült ezideig, mely rést törne a 
zsidóság hatalmi elhelyezkedesen, 
mely a bankok hegemóniáját 
megingatná. A hangulat éppen 
ezek miatt elkeseredett s az éretlen 
elemek ebből a hangulatból táp­
lálkoznak. Nem elég tehát statá­
riummal lehetetlenné tenni az al­
jas zavargásokat, hanem intézmé­
nyesén kell fellépni a zsidósággal 
szemben, hogy hatalmi túlsúlyát 
felborítsuk. Akkor meg fognak 
szűnni önmaguktól is a pofozások 
és botozások, a tüntetések és lázi-

Az antiszemitizmus lován vö­
rös köntösben nyargal a dema­
gógia, mögötte lohol a csocselek, 
mely aztán a maga Ízlése s^rml. 
csinál antiszemitizmust. Most 
egyelőre elbántak a csócselekkel, 
de nem bántak el a demagógiával. 
Ezzel csak úgy lehet elbánni, ha 
jelszavaikat a komoly es alkoto 
politika sajátítja ki és törvényeket 
alkot belőlük. Amikor a frázisok 
tényékké válnak, sokkal kevesbbe 
veszedelmesek, mint ha izgvo 
anyag formájában mérgezik az 
utcát A zsidóság ellen meg ke l 
indulnia a komoly küzdelemnek 
minden vonalon, mielőtt defenzív 
állásait végleg kiépítette volna. 
Addig is, ha az utca megmozdul, 
teljes erővel le kell törni. De ezt 
csak ideig-óráig lehet megcsele­
kedni, mert ha a tömegindulato 
nem vezetik le alkotásokkal, ki­
robban megint és akkor igaz lesz 
az, mit eddig joggal megcáfoltunk 
— és valósággá válik a ten r 
terror.

Ebédelnek a kisgazdák
Simonyi- 

Semadam 
Sándor az 
őszt szim­
bolizálja a
magyar köz- 
életben.Sza. 
kálla rozs­
dás, mint az

őszi erdő, tekintete csillog, mint a der
vagy a pitykegomb,
János kisgazdaképviselo mandlij
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sajtóra, hogy éket akar verni a másik kivett egy marék fogvájói 
nemzet és a nemzetgyűlés közé, le- és zsebrevágta.

Kérdi az egyik:romija tekintélyét, elhidegiti tőle a 
nemzetet. Kriszticsre mondjuk, nin- 
nien igaza. A tekintélyt ugyanis 
nem lehet lerontani. Annyi tekin­
télyt hozott a kisgazdapárt, hogy 
valutát lehetne javítani vele. Ex­
portképesebb, mint a magyar-zsidó 
dráma. Legkapósabb exportcik­
künkkel. a fehérterror-hirekkel is 
versenyzik.

Tekintélyben nincs hiány. Manér- 
ban sem. Erről meggyőződtem ak­
kor, amikor szerencsés voltam egy 
teremben ebédelni a kisgazdákkal. 
A kisgiazdahonatyákkal. akik fen- 
tartják a tekintélyt.

Nagy élmény volt. Kriszticsugyse 
az yolt. Amióta ugyanis patyolat- 
emberek kerültek a nemzetgyűlésbe, 
tilos bemenni a belső bűfféterembe 
nem képviselőnek. Szörnyen exklu­
zív valami lett a nemzetatvaság. A 
kisgazdák nem tűrnek meg közönsé­
ges fiukat, csak atyákat maguk kö­
zött. Valamelyik rosszmájú kerszoc 
bevitt mégis a belső szobába és hor- 
ribüe dictu az ajtónálló beengedett 
annak ellenére, hogy nem volt raj­
tam csizma.

Leültünk egy asztalhoz. Szeré­
nyen, szelíden, alázatosan. A szom­
széd asztalnál sokan voltak. A fehér 
teríték élesen villogott a fekete kis­
gazdaruha mellett. Mert csupa kis­
gazda ült vala ottan.

Az egvik nadrágzsebéből hatal­
mas bicskát húzott ki. Akkora volt, 
mint egv csatabárd. Megtörölte a 
szalvétába, melyen, fekete esik ma­
radi. Odatette az eszeájg mellé. A

— Minek az neked?
— Eldugul a szopkám, kipueo&om 

vele!
Meleg volt, tarka zsebkendők ke­

rültek elő. Egyik hatalmas trom­
bitaszóval fújta ki az orrát. A má­
sik letörölte csizmáját.

Hozzák a levest. A kanalat mind­
egyik megtörli az abrosz sarkába. 
Aztán enni kezdenek. Hatalma« 
szörcsögés zörög bele a csendbe: 
olyik fújja a meleg folyadékot.

Beszélgetnek. Csendesen dugják 
össze a fejüket: nem szeretnék, 
hogy nadrágos ember meghall je, 
miről van: szó. Csak egy moÜníir- 
szürke atyafi harsog:

— A zsidó csillagját!
Nem tudom, kire vonatkozott, 

mert nem Pető Sándorról, hanem 
Rubinekrőf esett szó.

Hisznek. Rágószerveik pontosan 
működnek. Akkurátosan végzik est 
a műveletet, a kenyeret ki bicská ­
val, ki késsel vágja. Élvezet nézni, 
hogy lenyelnek mindent.

Érdekes, hogy inkább sört isznak. 
Boruk ugyanis odahaza jobb van, 
sörük azonban semilyen. Közben- 
közben bámészan nézik a faliképe­
ket. Ugyan miféle keze lehet annak, 
aki ilyet tud.

Bebilleg Nagyatádi. Ez már nera 
paraszt. Nagyon hozzáidomult as 
urakhoz. A kisgazdák összébb szo­
rulnak, hogy helyet szorítsanak a 
vezérnek, de a kegyelmes nem ül 
közéjük. Másik asztalhoz telepszik, 
ahol egyedül iszik egy üveg sört, 
miközben aktát1 olvas. Akkurátosan



cselekszi ezt is, mintha húst szopna 
a csontról.

A nagyasztal nézi. Tisztelettel, 
hódolattal. Betéved Huszár Károly, 
mérgesen döfnek belé a szemek. 
Mintha kérdeznék: mit akar ez a 
valóságos b. t. tanító ?!

Csupa hűvösség minden. Ilyen 
csendesen csak főherceg vagy ma­
gyar paraszt eszik. Ugyan mért pa­
naszkodik Simányi, hogy nincs te­
kintély ?

Szomorú délelőtt az 
akadémián

«Egyedül a nagybirto­
kosoktól függ az ország 
régi óhajtásának telje­
sedése, mert mint az 
egyszeri hadvezér mon­
dotta, a háborúhoz, ide 
is csak három dolog 
kell: pénz, pénz és ismét 
csak pénz.»

Felsőbüki Nagy Pál 
parlamenti beszédéből
Az akadémia tavaly 

száz éves volt. Most 
százegy éves. Egy dél­
előtt meglátogattuk az 
akadémiát, azzal a 
gyöngédséggel és sze­
retettel, mellyel egy 
száz éven túli aggas­
tyánnál teszünk láto­
gatást. Az öregség min­
denképpen szomorú, 

Botos, herhatea és meleg tégla j 
kell neki. De milyen szomorú ak- j 
kor, mikor az ifjúság elmúlásához 
társul a szegénység, az Ínség. Most 
az öreg akadémia a háború el­
vesztése folytán leírhatatlan nyo­
morba zuhant. Egyetlen fillér nél­
kül áll a legelső magyar tudomá­

nyos s irodalmi testület, melynek 
az lenne, a hivatása, hogy a ma­
gyarság vezetője legyen, és az élen 
járjon mindazokban a mozgal­
makban, melyek ennek az eltiport 
és csak a műveltségében érintetlen 
fajtának életakarását és jövőre 
való erejét hangsúlyozzák.

Bementünk a titkári hivatalba 
és megkérdeztük, hogy ebben a 
nagyon szomorú, korszakiján mit 
müvei az akadémia. Leverő vála­
szokat kaptunk. Akármilyen hadi- 
millimosnak több pénze van. egy 
vacsorára, a cukrász számláira és 
a lovaira, mint a Magyar Tudo­
mányos Akadémiának a művelt­
ség elsőrangú szükségleteire. Vi­
rágzó és pompás könyvkiadóvál­
lalata parlagon hever, egyetlen uj 
magyar könyv sem jelenik meg, 
csupán azokat fejezteti be, melye­
ket már régen elfogadott. Folyó­
iratai hasonlóan szünetelnek. Ma,
1920-ban az a helyzet, hogy ha va­
lamelyik tudósunk világraszóló 
felfedezést tenne, akármilyen té­
ren, nem közölhetné az akadémia 
folyóirataiban. Betekinthettünk a 
hivatalos számadásokba. Évi jöve­
delme 532.980 korona. A kiadása:, 
ezt az összeget teljesen felemész­
tik, még pedig olyan módon, hogy 
201.000" korona a hivatali kiadása, 
40.000 korona szolgál a jutalmak­
ra, 40.000 korona az épületének 
jókarbantartására, 12.000 korona 
az irodára. 35.000 korona az adó­
ra, és a tudományra nagyon ki­
csiny és jelentéktelen összeg. 
100.000 korona. De mit jelent ez 
az összeg ma, mikor sok-sok ezer­
be kerül egyetlen női toilette ?

A békében is küzködött az aka­
démia, de akkor mindnyájan gaz­
dagok voltunk és ez a szegénység 
valamikénoen elviselhetőnek lát­
szott. A Magyar Tudományos Aka-



démía gazdasági leromlása azon­
ban évről-évre nagyobb lett. Már 
a béke utolsó éveiben a fürge, 
élelmes könyvkiadóvállalatok mö­
gött kullogott az akadémia és az 
elsőrangú tudományos munkákat 
u0v díjazta, hogy a pesti kabarék 
léha költői nevettek rajta. Az igaz­
gatótanács, mely az anyagi ügyeit 
1st ápol ja, igazán nem állott élel­
mes üzletemberekből. így történt, 
hogy 1918 augusztusában, mikor 
a háború elvesztése már nyilván­
valóvá vált, 600.000 korona értékű 
földhitelintézet! záloglevelét át­
váltották hadikölcsönné, múlt év­
ben pedig 1,300.000 korona értékű 
záloglevelét eladták, hogy az adós­
ságát ki tudják fizetni. Ez az el­
adás pari-n történt, de kevéssel 
azután egyszerre felszökött a zá­
loglevelek értéke.

Főurak, tudósok, kedves jóhi­
szemű magánemberek intézik eze­
ket az ügyeket, akiknek igazán 
nem kenyerük a modem életben 
is helytálló gazdasági ravaszság és 
előrelátás. Ezzel a magyarság ke­
veset törődött anpakelőtte, de 
most, mikor minden magyar ér­
tékre sokszoros gonddal kell ügyel­
nünk, nem nézhetjük szó nélkül, 
hogy az akadémia becses javaival 
hozzá nem értő buzgó műkedve­
lők sáfárkodnak. Tudjuk, hogy 
ennek a nemes intézetnek csak a 
műveltség terjesztése, a magyar 
ige térhódítása a fontos és távol 
állott mindenkor a nyerészkedés­
től, „a gseítíől“, de ezekben a ke­
serű időkben, úgy érezzük, mégis 
le kell mondania az uriasság hiá­
bavaló fényűzéséről és erélyes 
kézzel azon kell munkálkodnia, 
hogy gazdasági téren is érvénye­
süljön. Mert ha az akadémia nem 
üzérkedik és nyerészkedik, üzér­
kednek és nyerészkednek rajta az

ő bőrén mások. Remekbe készült 
kiadásait például potom pénzen 
vesztegetik akárki fiának, úgy 
hogy ma bekötött könyveit olyan 
áron lehet megkapni, hogy a kö­
tés maga háromszor annyit ér, 
mint amennyibe az egész munka 
kerül, ellenben az antikváriusok 
és a könyvkereskedések tízszeres 
pénzen árulják a boltokban. Azt 
kérdezzük, helyes-e, kivánatos-e, 
hogy az ország első műveltségi in­
tézménye ezekután sem helyezke­
dik üzleti alapra ?

Az, hogy az akadémia gazda­
sági tekintetben is fitymálta a mo­
dern szabad versenyt, nagyban 
hozzájárul tekintélye leromlásá­
hoz. Mikor csak száz vagy kétszáz 
koronát tudott kitűzni egy pálya­
munka díjazására, derültséget kel­
tett. Kell, hogy nemcsak szellemi, 
de anyagi tekintetben is a legelső 
legyen. Nyilvánvaló, hogy ezen a 
téren is reformokat kell majd lé­
tesítenie. Másrészt azonban tuda­
tára kell ocsúdni minden magyar­
nak, hogy nagy összegekre . van 
szükség, gyűjtést kell indítani, 
hogy az akadémia újra talpraáll- 
hasson. 1825-ben, mikor Felső- 
büki Nagy Pál elmondta a feritidé- 
zett beszédét a parlamentben és 
ama nemes huszárkapitány fel­
ajánlotta egy évi jövedelmét az 
akadémia számára, közel sem volt 
oly ínséges viszonyok között a 
magyar tudományosság, mint eb­
ben a pillanatban. Azt kérdezzük, 
akad-e magyar főur, vagy magyar 
hadimilliomos, aki most megérti 
az akadémia és az egész magyar 
műveltség kétségbeesett sikoltá­
sát? Utóbb, mint értesülünk, a 
gazdagok teljesen távol tartották 
nagukat az adakozástól és csak 
vidéki becsületes kereskedők és 
iparosok juttatok az akadémiának

a
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egy pár forintot. Akkor történik 
ee, mikor az emberek utazóL-ő- 
eőndben tartogatják ezreseiket s 
az a vidéki fuvaros, kinek a há­
ború kitörésekor volt egy csézája 
meg két gebéje, ma tiz- és hu'iz- 
miliiomos.

Ezen a délelőttön olyan a nagy 
intézet, a hatalmasan kiépített 
szervezeteivel, a régi üzemet és di­
csőséget jelentő nyomaival, mM 
valami nagy-nagy üzlet a esed és 
a teljes leégés után. A parkettes 
folyosókon szomorúan kong a 
csönd és egy-egv szobában még 
ir egy-egy Írnok, még búvárkodik 
egy-egy tudós, úgyszólván ingyen, 
a magyar műveltség szeretet 5 *ől. 
Egy szobában készül a nagy ma­
gyar szótár. Menyezetig érő hatal­
mas szekrényekben szunnyadnak 
a magyar nyelv szavai. Eddig kö­
zel három millió cédula van meg­
írva, melyek majd a legközelebb 
megjelenő nagy magyar szótár 
anyagát teszik. Ha a gazdagok és 
tehetősek látnák, hogy néhány ta­
nár, néhány fiatalember, milyen 
nagyszerű áldozatkészséggel szol­
gálja a mi válságos viszonyok kö­
zött vergődő magyar műveltsé­
gűnket, bizonyára könny gyűlne a 
szemükbe.

Mindenütt régi emlékek, a múlt 
század legendás magyarj »inak 
szellemei kisértenek, ügy érezzük 
magunkat itt, mintha spiritiszta 
séance-on lennénk. De ez is elszo­
morít. A múlt eszünkbe hozza a 
jelent és föltépi friss sebeinket. 
Bemegyünk egy szobába. Itt van­
nak Kisfaludy Károly viharos és 
regényes festményei, sziklákkal és 
tengerrel s itt áll egy sarokban 
Arany Jánosnak nagykőrösi fából 
való széke azzal a székpárnával, 
melyen valaha még a Toldi köl­
tője ült. Végigjáratjuk szemünket

az arcképcsarnokon. Ott lóg Arany 
János képe, riadozó ideges szem­
mel, behorpadt orcával, a magyar 
kisértetlátó. Vájjon sejtette-e va­
laha a magyar vizionárius, hogy 
egykor még román állampolgárnak 
könyvelik el, mert Nagyszalontán 
született ? A többi arckép sem su­
gall vigasztalást, vagy enyhületet. 
Mellette lóg Madách Imre arc­
képe. Ő ma a békeszerződés alá­
írása után mint alsószetregovai 
születésű, cseh-szlovák állampol­
gár. Zrínyi Miklós, a dalköltő pe­
dig — jugoszláv.

Határkiígazítók
Budapesten ka- 

napépöröktombol- 
nak, a dicső ma­
gyar széthúzás és 
belviszály leghan- 

-gosabb korszakát 
éljük és észre sem 
vesszük a nagy zaj­
ban, hogy ugyan­
akkor már elutaz­

tak az ántánt-urak az erdélyi ha­
tár felé, hogy meghúzzák Magyar- 
ország keleti határát. Nem sza­
bad ugyan nagyon komolyan venni 
ezt a kicövekelést, de mindenesetre 
érdekel bennünket, hogy hol hasít­
ják el Magyarországtól Erdélyt.

Maga a bizottság sem veszi ko­
molyan munkáját a tiszántúli ha­
tár megállapításánál. Viccelnek és 
tréfálnak az ántánt fess tisztjei, 
akik az uj mezsgyét megállapítják. 
Munkájukról azonban mégis csak 
tudomást szabad szerezni itt Buda­
pesten is, ahol eddig nem akadt 
magyar újság, amelyik legalább



pár szóval megemlékezne erről a 
Üst határmenti komédiáról.

A határkiigazitó bizottság angol, 
ofiasz, francia, magyar és oláh tisz­
tekből áll, térképpel a hónuk alatt 
járnak községről-községre és ha jó­
kedvük van az ántánt-urakuak, 
akkor — igazságosan húzzák meg 
azt a bizonyos kis kritikus vonalat, 
amely elválaszt bennünket kitűnő 
szomszédunktól. A legtöbb esetben 
tréfás jelenetek között játszódik le 
a fontos tárgyalás. Anglia képvise­
lője például határozottan előkelő 
w,

és rendszerint az asz­
tal sta rkán ül, szájában füstöl az 
«gyiptomi cigaretta, mig az oláhok 
berajzolják a térképbe az uj ha­
tárt.

A missziót
(Eetmezés szempontjából maguknak 
kaparitották meg az oláh tisztek, 
akik azután úgy osztják be a dol­
got, hogy a misszió ebédre mindig 
valamelyik oláh pópához kerüljön.

Ezzel szemben a magyar tisztek 
a minap közvetítették a Tisza-csa- 
lád meghívását Gesztre. Az angol 
kapitány örömében felkiáltott:

— Végre egy európai asztalnál 
fogok ebédelni!

És nagy örömmel hajtottak át 
Gesztre, ahol fejedelmi ebédet kaptak.

Az olasz tisztel is nagyon ér­
dekli Magyarország uj határa. Mig 
a falusi bírókat hallgatja ki a bi­
zottság, hogy a községi földek med­
dig nyúlnak, addig ő le és föl sétál 
a községházán és operaáriákat dú­
dol, közben a legyekről sem feled­
kezik meg és loVaglókorbácsával 
agyoncsap egy párat belőlük. A 
francia

a leg­
nagyobb diplomatát játssza, azon­
ban súlyt helyez arra, hogy aszta­
lára mindig a legjobb tokaji bor 
kerüljön.

Mig a bizottság térképpel a kezé­
ben próbál igazságot tenni, azalatt 
egyes községek önállóan intézik el 
peres ügyüket az oláhokkal a ha­
tárt illetőleg. A propagandauton 
járó friss képviselőjelöltek beszélik, 
hogy- Nagyharsány község hosszas 
tárgyalások után saját maga vásá­
rolta meg uj határát az oláhoktól. 
A gazdák földje átnyúlt volna 
„Nagy-Romániába“. Futárt küld­
tek át tehát a szomszédos községbe 
az oláh parancsnokhoz, hogy esz­
közölje ki, hogy a határ ne ha­
sítsa ketté a nagyharsnyi földeket. 
A megállapodás létre is jött, a 
nagy harsány i magyaroknak hol­
danként 500 koronába került a ha- 
tárkiigazitás.

Sarkadon egyszerűbben oldták 
meg a magyar-román kérdést. Itt 
a bizottság kettéhajtotta a térképet 
és ahol a hajtás metszette a földe-



kel, ott jelölték M a Katiáirt.; így 
történt meg aztán az a furcsaság, 
hogy a sarkad! állomás még ma­
gyar, de a raktár oláh területre
került.

Kőrösszegapalin riadót fuvattak 
az oláhok. Azzal ijesztették meg a 
lakosságot, hogy a községet, fölper­
zselik, mindenki, meneküljön és 
vigye holmiját. Az emberek föl­
pakoltak szekerekre és mint a nép- 
vándorlás korában, ökröt, tehenet, 
disznót maguk előtt hajtva, megin­
dultak Románia felé. Mikor a ma­
gyar csapatok beérkeztek Kőrös- 
szegapátira, üresen találták a falut. 
Mikor a vándorló lakosság oláh 
területre érkezett, ott elszedtek tő­
lük lovat, jószágot, bútort s aztán 
visszakergettél; őket a kiürített fa­
luba.

Az ántánt-tiszíurak nagy munká­
juk közben, ráérnek mesélgetni er­
délyi híreket. Tőlük tudtak meg, 
hogy Nagyváradon megválasztották 
az egyik kerület bukaresti képvi­
selőjévé Goga Oktaviánt, az oláh 
költőt. Belényesen pedig Averescu 
tábornok, volt miniszterelnök lépett 
fel. Azonban a helyi jelölt érdeké­
ben oly heves és hatásos agitáció 
indult meg, hogy a halhatatlan mi­
niszterelnök megbukott. Helyette 
egy kommunista jelölt került volna 
be a bukaresti kamarába. Azonban 
a bukaresti kamara megvizsgálta 
az esetet és a belényesi kerületet 
egész egyszerűen kizárta, a megvá­
lasztott kommunista képviselővel 
együtt a román parlamentből. 
Bukarestben, könnyedén elintéznek 
holmi erdélyi ügyecskéket.

Kesergő sorok a 
konyhaművészetben 
lábrakapott „náj 
módí“-ról

- A közélelmezési miniszter ur figyelmébe -

Nagyszerű, zamatos magyar írást 
olvasgatok. Néhai való altorjai Apor 
Péter bárónak, a „hazája felfordult 
állapotján szánakodó igaz hazafinak 
és gyökeres székelynek'* Metamor­
phosis Transilvaniae cimü tanulsá­
gos, — hellyel-közzel mulatságos — 
munkáját. Istenem, mekkorái for­
dult azóta a világ, hogy a 60 eszten­
dős öreg Apor az altorjai udvarház, 
csendjében a világ folyásáról elmél­
kedvén, papírra vetette azokat a so­
rokat, amelyekben a régiek tisztes 
erkölcseit és a hagyományokhoz hí­
ven ragaszkodó szép szokásait akarta 
a „náj móditól“ megrontott fiata­
labb nemzedék előtt megcsillogtani.

Engem — megvallom — a harma­
dik cikkely kapott meg leginkább, 
az, amelyben „az vendégségről és 
ebédről és vacsoráról“ van szó. Ta­
lán azért, mert ma leginkább a gyo­
mor problémája foglalkoztatja a 
hősiesen koplaló emberek százezreit, 
talán azért, mert egy úgynevezett 
jótékonysági konyhában étkezem, 
következésképpen mindig clies va­
gyok, vagy talán azért, mert az 
utóbbi éveiében a konyha-művészei 
terén olyant rettenetes „náj módi" 

kapott lába, amit tovább szó nélkül 
hagyni nem lehet. Mielőtt azonlxm 
ezen nemzetpusztitó „náj módi“ el­
len kifogásaimat felsorolnám, lás­
suk csak milyenek valának derék 
eleink meg nem romlott erkölcsei a 
táplálkozás tekintetében.

„Legelsőbfoen is — olvassuk a Me~ 
tamor posis Transilvaniaeban, regge­
li kávé, her bathe, csukolátának hire 
sem vala ; ha valakinek azt mondot­
tad volna: kell-e kávé, talán azí 
értette volna, hogy állj el mellőle ; 
ha: kell-e thé, talán azt tudta

in
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vona, hogy íezed; ha esuikolátával 
kínáltál volna valakit, tatám azt 
tudta volna, ha tudta volna hol 
vokia Kacsulatafalva Fogarasföl- 
din, hogy az Kucsuláti patakból kí­
nálod ; ha valakit kínáltál rosolissal, 
talám azt gondolta volna, hogy 
napfel jötte előtte harmatot szedtél s 
avval kínálod avagy rozsból is sült 
kenyérrel kínálod. Hire sem valct 
ezeknek a régi jó időkben, hanem 
Brassóban főzték az fahéj vizet, 
azonkívül az reggeli italt hívták 
aqua vitának, vagy tiszta égeti bort 
itanalc, honnan is az úrasszonyok 
apró pinceiokokban, úgy az nemes és 
iőasszonyok is úgy kínálták s kivált 
az idegen embert. Vagy penig, égett 
bort töltvén tálban, azt megmézel­
ték, egy vagy két fügét, vagy egyné­
hány szem malosaszőlőt teltek közi­
ben, meggyujtották az égett bort s 
ügy keverték az tálban kanállal, 
azután megoilván a tüzet, azt itták, 
az fügét utána ették. A férfiak reg­
geli ital gyanánt jé finom édes csí­
pős ürmös bort is ittanak s egész­
ségesnek tartották, meri nem vala 
olyan paszomántos gyomruk, mint 
az mostaniaknak.

Régi magyar étkek ezek valónak: 
tormával disznóiáb, káposzta tehén- 
hússal, ludhussal, szalonnával, 
vagy télben uj disznóhussal, tehén- 
hus polyékáva! (leves), kukrejttel 
(mártás), árpakásával, de abban 
soha azelőtt citrom levet nem töltöt­
tek ; tehénhus rizskásával, marok­
kal vagy petrezselyemmel, rostéit 
lével, nyárban uj hüvelykes borsó­
val ; lúd törött lével, tyuk sülve fog­
hagymával, ecettel, szalonnával; 
borsó vagy héjalva s arra felül sza­
lonnát perzseltének s úgy töltötték 
az tálban vagy hajatlan higan, ab­
ban darab szalonnát vagy disznó- 
húst tettenek ; berbécshus spékkel, 
vagy tárkonnyal vagy ecettel, veres 
hagymával (ennél kedvesebb étke 
nem volt az öreg Teleki Mihálynak, 
sem Apor Istvánnak) ; tehén vagy 
disznóhus kaszáslével, ennél s az

káposztánál magyar gyomorhoz il­
lendőbb étkei nem tartónak a régi 
időben, nyuihust fekete lével, csu­
kát tormával vagy szürke lével etc. 
Vajat nem tettek semmi ételekben, 
hanem az kása közepiben, mikor 
feladták asztalhoz, mikor kalácsot, 
lepént, bélest sütöttek, abba tettek 
vajat vagy pedig pánkot, noha in­
kább ették akkor az uj oltasztott 
hájban forralt pánkot, mint az vaj­
ban sültet. Az kapomya volt minden 
éteknek jő izt'adó szerszáma.“

Nem akarom tovább a jó Apor Pé­
ter bárót idézgetni. Értelmes ember­
nek ennyi is elég, hogy megállapít­
hassa, mennyire eltávoztunk őseink 
tisztes erkölcseitől. Apor Péter még 
megbotránkozott azokon a paszo­
mántos gyomra elvetemülteken, 
akik nem átallották kávét, teát meg 
csokoládét früstökölni. De miV 
szólna az igaz hazaié és gyükére* 
székely Apor Péter ahhoz, ha látná, 
hogy a mai megromlott nemzedék­
nek már a valódi kávé, a tea és cso­
koládé sem kell, hanem a szittya 
magyarok utódai hadikávét, hadi­
teát fmstökölnek, de persze méz és 
égett bor nélkül. Sőt olyanok is 
akadnak, — akik kígunyclva nem­
zeti tradícióinkat — egyáltalán nem 
is früstökölnek, hanem paszománto> 
gyomorral inkább sétálgatnak. 
Vagy mit szólna althoz a ,,uj módi­
hoz“, amelynek már nem keli a 
disznóláb káposztával, hanem ehe­
lyett gersliit, vízben lőtt, zsir nélküli 
tököt, babot és különféle zöldsége­
ket zabái. Mit szólna ahhoz a nem­
zedékhez, amely megveti a husi, 
amely zsir és vaj helyett valami 
margarin nevezetű gyalázatos va­
cakot használ. Oh uraim, bizony 
mondom, sokkal jobb, hogy' altor- 
jai Apor Péter báró nem íátja ezt 
az uj módit, mert nemzetéért ag­
gódó szive elfacsarodnék keselyében.

Nekünk azonban a kormányhoz és 
különösképpen a közélelmezési mi­
niszter úrhoz volna egy komoly 
szavunk. Felelős állásban levő ál-
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lamférfiak többizben kijelentették, 
hogy nemzetünket csak a régi tra­
díciókhoz, a. régi erkölcsökhöz, a 
megszentelt múlthoz való vissza­
térés mentheti meg az elkallódástól, 
az elpusztulástól. A „náj módi“ 
eléggé befizetett nekünk. Felhívjuk 
a kormánykörök figyelmét arra, 
hogy ha már szakítunk a politikai 
„náj módival“, szakítsunk egyúttal 
az étkezés terén lábrakapott „náj 
módival“ is. Indítványozom, tér­
jünk vissza sürgősen az Apor Péter 
báró idézett müvében felsorolt ősi 
magyar étkek élvezetére. Tegyen j 
meg a kormány mindent, hogy ez a í 
szép hazafias álom mielőbb való­
sággá (disznóláb, tehénhus, ludhus, 
tyuk stb.) sűrűsödjék. Azt azonban 
nem tartanám szerencsés dolognak, 
ha a kormány az étkezés dolgában 
merev szabályokat léptetne életbe. 
Szerény nézetem szerint mindenki­
nek tetszésére kell bizni, hogy a 
tehénhust rizskásával, murokkal, 
petrezselyemmel avagy hüvelyes 
borsóval akarja-e élvezni. Ebben a 
tekintetben nem szabad teret en- j 
gedni a legitimisták túlzott felfogá­
sának.

Az őseink által reggeli ital gya­
nánt használt édes, csípős, ürmös 
bor bizonyára üdvös hatással leend 
majd az elkeseredett magyar kedé­
lyek felvillanyozására. Azonban az 
apró pinceiokokhoz kár volna ra­
gaszkodnunk.

Azok a paszomántos gyomra 
egyének pedig, akiknek leikéből már 
kihalt minden hazafias érzés és tú­
lontúl ragaszkodnak a konyha­
művészet náj módijához, ha semmi­
képpen sem tudunk megbékélni, 
derék őseink Ízletes és magyar gyo­
morhoz illendő étkeivel, ám vándo­
roljanak ki.

Majd mi helytállunk!

Halálba kergettek egy
zongoraművésznőt

A Korányi-kli­
nikán csöndes le­
targiában fekszik 
most egy fiattal
leány, aki egyik
legtehetségesebb 
zongoraművész­
nőnk. Hogyan ke­

rült a klinikára és miképpen tört le, 
— arról szól alábbi történetünk. Az 
elüljáró beszédben csak azt szeret­
nék leszögezni, hogy egy pillanatra 
elhessegetjük magunktól a saját
nyomorúságunkat és bajainkat, csak 
Patzkó Sarolta tragédiáját látjuk, 
akinek szomorú sorsában benne 
jajgat az egész mai Magyarország 
vérlázitó sorsa és jövője.

Patzkó Sarolta tüneményes te­
hetsége a Zeneakadémián annyira 
hódított, hogy a legkitűnőbb taná­
rok bókolva közeledtek a karcsú, 
gyenge szervezetű és álmodozó nö­
vendék felé, minden szavuk a kö­
zeledő dicsőség ígéretét hozta a sze­
rény leánynak, akit édesanyja még 
a román megszállás előtt hozott fel 
Budapestre. Még itt dúltak a Balkán 
„franciái“, mikor édesanyja kivitte 
lakásra a Dóra-penzióba, ahol több 
ezer koronát deponált, hogy leánya 
lakást, kosztol kapjon és nyugodtan 
folytathassa tanulmányait. Miután 
az ügyeket igy elrendezte, vissza­
utazott Nagyváradra, ahol zeneisko­
lája van.

A kis növendék mit sem tudott 
arról, hogy nyugalmát és tanulási 
lehetőségét egy korlátolt pénzösszeg 
határozza meg, gondtalanul és nagy 
ambícióval tanult tovább. Mikor a



románok elhagyták Budapestet s 
lezárták maguk mögött a Tisza- 
hidat, egészen váratlanul komoly 
intőt kapott a penzió igazgatóságá­
tól, hogy nézzen más lakás után, 
mert deponált tőkéje fogytán van, 
édesanyja nem küldhet pénzt, azért 
a jövő hónap elsején kénytelen ki­
tenni a művésznőt.

A kis művésznő telesirhatta pár- i 
náját könnyel, de a tényeken nem 
tudott változtatni. A jövő hónap 
elseje rohanvást közeledett s a tö- I 
rékeny, gyenge idegzetű leány, akit j 
már mint uj csillagot emlegettek, — 
a gondok és zaklatások súlya alatt 
ágynak dőlt. A tanulmányok abba­
maradtak s a múzsák helyett a pen­
zió titkárának látogatása követke­
zett, aki pokoli ötlettel kívánta át- j 
hidalni a nehéz anyagi kérdést. Azt 
mondotta:

— Nézze, művésznő, ön most be­
teg. Egy fillérje sincs. Ma-holnap 
kiteszik e szép penzióból. Mi vár 
önre ? Édesanyját értesíteni sem 
tudja. Járhat majd mozikba zongo­
rázni és belepusztulhat a nélkülözé­
sekbe.

— Én mondok önnek valamit. 
Van itt lent a penziónkban egy 
nagy hall, ott az urak szeretnek el- 
szivarozgatni, flörtök, kis komé­
diák, esetleg táncok, dalolások es­
nek. ön annyit tanult és oly szépen 
játszik, ne vesse meg, ha azt mon­
dom, hogy válasszon: vagy kitesz- 
szük innen, vagy esténkint lejön a 
hallba, ha jobban lesz egy kicsit és 
éjfélig játszik a társaságnak.

A kis művésznő összeszoritotta a 
fogát! s parányi öklét és belegyezett 
az ajánlatba. Ettől kezdve esténkint

mindig tele volt a penzió hallja, 
mert hire futott, hogy egy csodála­
tos kis művésznő játszik ott.

A kedves kis Sarolta fáradhatatla­
nul zongorázott s a napi főzelék 
feltéttel és a tiszta ágy volt minden 
keresete. Egy dáridós éjszakán az­
után összeesett Sarolta a zongorá­
nál. A robotmunka kimerítette.

A penzió orvost hivatott, aki 
megállapította, hogy a művésznőnek 
tüdőgyuladása van, eltiltotta a zon­
gorázástól, az éjszakai hallban való 
tartózkodástól és elrendelte, hogy 
azonnal értesítsék az édesanyját, aki 
bizonyára nyomban fel fog sietni 
Budapestre beteg leányához.

Az édesanya valóban el is indult 
és mikor megérkezett Budapestre, 
leányát, az orvos rendelete ellenére 
is, ott találta egy füsttenger köze­
pén a hallban, amint kuplékat zon­
gorázott a szivarozó publikumnak. 
Azonnal elvitte a penzióból, a leány 
hallatlan energiája ebben a pilla­
natban összeomlott. Eddig a ke­
nyérkeresetért tartotta magát, nem 
sirt, nem panaszkodott, most hirte­
len végleg összeroskadt a kishősnő 
és ágynak esett. Az orvos megálla- 
vészt kapott. Alig pár napi beteges- 
pitolta, hogy a füstös hallban tüdő­
kedés után meg is siketült a legfino­
mabb hallású zenemüvésznő.

Az édesanyja egy roncsot kapott 
vissza nagyreményű leánya helyett, 
mert a penziónak nem előlegezte 
azt a pár száz koronát, amibe az 
ellátás került. Belekergették az erős, 
füstös hallba Saroltát, kényszeri- 
tették, hogy vidám dolgokat ját­
szón az agyongyötört kis teremtés, 
mialatt gyenge tüdejébe szívta a 
gyilkos bacillusokat.



Süketen, lesoványodva hever most 
a szanatóriumban az egykor híres 
növendék, akinek a neve a világ­
siker kapujában állt mái’. Noven- 
déktársai virágesővel árasztják el, 
édesanyja ott ül egész nap mellette 
és ha csoda nem történik: egy 
finom művészietek pusztul el azért, 
mert nem volt pénze a napi főzelék­
feltét megfizetésére.

telsőszabolcs
Kattogva ha­
lad vonatunk 
a szabolcsi 
lankán.

A lenyugvó 
nap nyomán j 
szürke fátyol | 
omlik a táj- 1 
ra,jelzi,hogy | 

szomorú föld ez .A kazárok malmi | 
törekvéseit sehol sem kísérte akkora j 
siker, mint Felsőszabolcsban, ahol j 
kitünően szerveztt bankhálózatuk- j 
kel kezükbe jutott a tönkrement 
dzsentri, a földnek hetven százaléka 
és — a közigazgatás.

A háború alatt Szabolcsmegye a 
burgonya-, káposzta- és dohány- 
termelés valóságos központja volt. 
Konzerv- és szeszgyárak gazdagí­
tották a vidéket s a csalás, bűnös 
manipulálás természetes valami 
volt erre. Ennek a fertőnek, a zsidó 
üzérkedésnek esett áldozatul Odes- 
calchi Zoárd herceg.

Megérkeztem a vonat végállomá­
sára, Kisvárdára. Kocsinak nyoma

sincs, gyalog vágok neki az útnak.
A város külső része kellemes _ be­
nyomást tesz, ideszorult ki az igazi 
intelligencia. A központ piszkos, 
olyan mint a ghetto. Az újonnan 
épülő gimnázium, talán telekspeku­
láció folytán, valami mocsár köze­
pén terpeszkedik.

Kisvárda nemrég szabadult fel a 
megszállás alól. Érdeklődöm az el­
múlt események felől. Az első for­
radalmon s a vörös uralmon kony- 
nyedén átlábolva, Kisvárda zsidó­
sága az oláhok alatt is vígan elte 
életét. Az elsőnek bevonult Maria- 
Regina oláh ezred kezdetben ugyan 
antiszemita volt, de pár nap múlva 
tisztjei már ott dőzsöltek a gazdag 
zsidóknál és a megfertőzött keresz­
tény üzlettársak nagy részénél. Han­
gos éjjeli mulatozások következtek 
a románok mulattatására, s ezt nem 
menti még a női sapkákra tűzött 
darutoll sem. Mert most már daru- 
tollal viselnek a kisvárda! hölgyek.

Az oláh rekviráló-bizottság kí­
méletlenül járt el errefelé is a gaz­
dákkal. Szabolcs mégsem az oláh 
rablás, hanem a nemzeti vagyon 
kicsempészése folytán ürült ki. A 
csempészés páratlan arányokban 
folyt és a záhonyi hídon át a cseh 
területek felé irányult — néha még 
az oláh parancsnok is rnegsokalta a 
kisvárdaiak munkáját. Napi négy 
ven-ötven szekeres tételekben ván­
dorolt ki a zsír, liszt, bab és a borso. 
Hogy a járás vezetőségét mennyiben 
terheli mulasztás, arra jellemző, 
hogy Bodnár szolgabiró ur taná­
csosabbnak vélte a bevonuló nem­
zeti hadsereg üdvözlése helyett hü 
cseheihez menekülni.
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A román megszállás alatt történt 
az emlékezetes burgonya-panama, 
melyben a volt főispán jóvoltából 
részt vett a közigazgatás egy része 
is. Legutóbb Gaál Gaszton emléke­
zett meg a nemzetgyűlésen erről a 
botrányról. Úgy törtánt, hogy a 
szabolcsi hatóságok a románok en- 
gedelmével vásárolták össze Buda­
pest számára a gazdák burgonya- 
termését. A ..hatóság“ azt hi res zielte, 
hogy a románok 30 K-ért fogják el- 
rekvirálni a burgonyát, ha sietve be 
nem szolgáltatják készleteiket a fő­
város számára kilónkinl 45 koroná ­
jával. A gazdák félelmükben sietve 
hordták burgonyájukat a kijelölt 
helyekre. A burgonya „kezelési 
költségeivel“ csakhamar 160 koro­
nára drágult. Kilónkinl 115 koronát 
kezeltek össze hatósági elenőrzés 
mellett a jó szabolcsi krumpliszál- 
litók. Szegény gazdák most a tava­
szon 160 koronáért vásárolták vissza 
ültetésre burgonyájukat.

Föllélegzem, mikor újra vonatra 
ülök. Az utón végig krumpli vonatok 
várják, mig elhaladunk. Egyik uti- 
társam hangosan panaszkodik, hogy 
a burgonya beraktározásánál csak 
zsidók juthatnak felügyelői állás- 
hoc, pedig sok állását vesztett, tar­

lós magyar tiszt is örömmel 
vállalna ilyen állást. Érthető: Sza­
bolcsban magas jutalékok járják.
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